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ADVERTENCIA: PARA REDUCIR  EL 

RIESGO DE  INCENDIO  O  GOLPE  

ELECTRICO, NO EXPONGA ESTE 

EQUIPO A LA LLUVIA NI LA HUMEDAD. 

 

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL 

RIESGO DE INCENDIO O GOLPE 

ELECTRICO,  ASI COMO LA 

PRESENCIA DE MOLESTAS INTER-

FERENCIAS,  USE   EXCLUSIVAMENTE   

LOS ACCESORIOS RECOMENDADOS. 

           

                          

PRECAUCION: PARA  REDUCIR  EL   

RIESGO DE INCENDIO O GOLPE 

ELECTRICO, CONFIE EL CAMBIO DE 

POSICION DE LOS CONMUTA DORES 

INTERNOS DEL EQUIPO, SOLAMENTE 

A PERSONAL TECNICO CALIFICADO. 

 

 

PRECAUCION: PARA   REDUCIR    EL    

RIESGO INCENDIO   O   GOLPE    

ELECTRICO,  SOLICITE LA  

INSTALACION  DEL  TABLERO DE 

INTERFAZ OPCIONAL A PERSONAL 

TECNICO CALIFICADO                                                                                                

 

 

 

Este símbolo indica al usuario que 

hay  importantes  instrucciones de 

operación  y  mantenimiento 

(reparación) en el material impreso 

que viene con el equipo. 

 

Este símbolo advierte al usuario 

de la  presencia  de  “voltaje 

peligroso”  no aislado dentro de la 

carcasa del producto,  cuya   

magnitud   puede  ser  suficiente  

para  constituir   un  riesgo para 

las personas  

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO 

DE GOLPE ELECTRICO, NO RETIRE LA TAPA 

(O REPALDO) NO HAY NADA QUE EL 

USUARIO PUEDA REPARAR EN EL INTERIOR 

DEL EQUIPO, CONFIE AL SERVICIO TECNICO 

SOLAMENTE A PERSONAL CALIFICADO. 

 

Felicidades por su adquisición de un nuevo sistema de video portero 

 

Por favor, lea cuidadosamente estas instrucciones antes de proceder a instalarlo, y siga cada 

paso para asegurarse de que ha efectuado una instalación correcta. 

 

 

 Este manual explica de manera sencilla como instalar, usar y cuidar su nuevo sistema de 

 seguridad en su hogar, oficinas o locales comerciales. 

 

 

 Anote en los siguientes espacios el numero de serie de su sistema , que están en el panel 

 posterior de la base, y la fecha de compra. Haga referenci8a a estos datos cuando necesite 

 llamar  al distribuidor o al servicio técnico: 

 

 

 

Nº de serie:___________       Fecha de compra:____________ 

 

Para evitar riesgos de incendio o golpe eléctrico, no exponga este quipos a la lluvia ni a la 

humedad. 

 

 INTRODUCCION 

 Lea atentamente todas las instrucciones de seguridad antes de operar el equipo, 

y conserve este manual para consultarlo en el futuro. 

 

  - No se debe usar el aparato cerca del agua, por Ejemplo; junto a una tina de baño, 

palangana, lavaplatos, lavaderos, en subterráneos húmedos, junto a una piscina, etc. 

 

-  El aparato se debe instalar de tal manera que su ubicación o su posición no interfiera 

en su correcta ventilación . 

Ejemplo; Sobre camas, sofás, alfombras o superficies similares que puedan bloquear la 

ventilación, en instalaciones empotradas, como un estante para libros, un armario que 

pueda impedir la circulación del aire por las aberturas para ventilación. 

 

 -  El aparato se debe instalar lejos de fuentes de calor, como radiadores, estufas, 

hornos u otros aparatos que puedan producir calor. 

 

 -  Los cables de alimentación de energía se deben enrollar de manera de manera que 

no puedan ser pisados por personas ni apretados por elementos ubicados por 

elementos ubicados encima o contra ellos, poniendo especial atención a los cables en 

los enchufes, en las cajas de salida para uso general y en los puntos por donde salen 

del aparato. 

 

 -  El cable eléctrico se debe desenchufar de la toma de corriente cuando el sistema se 

va a dejar sin uso durante un largo periodo de tiempo. 

 

 -  Se debe tener cuidado de que no caiga objetos sobre el aparato ni entren líquidos a 

la caja a través de las aberturas de la caja. 

PRECAUCIONES 

ESPECIFICACIONES 

Alimentación eléctrica                    AC 110/120/220/ 240 V,  

                                                       50-60 Hz 

 

Energía de salida (audio)               70mW 

 

Energía de salida (Llamada)          Alto: 400 mW 

                                                       Bajo: 100mW 

 

Distancia efectiva                           Habitación a habitación : 30m /0.65 

                                                       Habitación a puerta        : 50m/0.65 

 

Dimensiones    

   Anexo de habitación                   88mm (ancho) x 70mm (fondo) x 

                                                       230mm (altura) 

 Portero de entrada DR2G            120 mm (ancho) x 185 mm (altura) x 

                                                       55 mm (fondo) 

DR2G                                           93.5 mm (ancho) x 126 mm (altura) 

                                                       x 18 mm(fondo) 

 

Peso 

  Anexo de habitación principal                               510 gr/unidad 

  Anexo de habitación secundario                           675 gr/unidad 

  Portero de entrada                                                180gr/unidad8 



1.- Lea las instrucciones, Antes de 

operar el equipo, lea todas las 

instrucciones de operación y 

seguridad. 

 

2.- Conserve este manual. Las 

instrucciones de operación y 

seguridad se debe conservar para 

consultas futuras. 

 

3.- Preste atención a las 

advertencias: Tome en cuenta todas       

las advertencias que hay en el                

equipo u en este manual. 

 

4.- Siga las instrucciones. Siga 

todas las instrucciones de operación 

y uso. 

 

5.- Ventilación. Las ranuras y 

orificios de la caja son para que esta 

se ventile y para  protegerla de 

sobrecalentamientos. 

 

6.- Alimentación Eléctrica. Este 

equipo se debe operar solamente con 

el tipo de alimentación eléctrica que 

se indica en la etiqueta 

correspondiente. 

 

7.- Conexión a tierra. Este producto 

esta provisto de un enchufe 

polarizado para línea de corriente 

alterna. Dicho enchufe en caja en la 

toma en una sola posición. Esta es 

una característica de seguridad. 

 

8.- Protección del cable eléctrico. 

Los cables de alimentación eléctrica 

se deben enrutar de manera que no 

haya posibilidades de que los pisen o 

algún objeto los apriete o perfore. 

Ponga especial atención a los cables 

en los enchufes, en los alargadores, 

y en el punto donde salen del equipo. 

 

9.- Sobrecarga. No sobrecargue las 

tomas de corriente ni los cables 

alargadores, pues esto puede causar 

incendio o golpe eléctrico.  

GUIA DE SOLUCIONES DE PROBLEMAS 

10.-Daños que requieren 

reparación. 

Desenchufe el equipo de la fuente 

de alimentación eléctrica y llame a 

personal calificado, en cualquiera 

de las siguientes circunstancias: 

 

a.- Cuando el cable o el enchufe 

están dañados. 

b.- Si algún objeto pesado, o 

líquidos, han caído sobre el equipo. 

c.- Si el equipo ha estado expuesto 

a lluvia o inundación. 

d.- Si el aparato se ha caído o se a 

dañado de cualquier otra manera. 

e.- Cuando el funcionamiento del 

sistema cambie notoriamente , esto 

indica que es necesario repararlo. 

 

11.- Agua y humedad. Nunca use 

este equipo cerca del agua, por 

ejemplo, junto a tinas de baño, 

piscinas, lavatorios, lavaplatos, en 

lavanderías, sótanos húmedos, etc. 

 

12.- Accesorios. No ponga este 

equipo sobre carritos, pedestales, 

trípodes, soportes o mesas 

inestables, pues si se cae, puede 

causar lesiones graves a  un niño o 

adulto, ala vez de dañase el 

dispositivo. 

 

NOTA: No coloque el equipo 

directamente sobre superficies de 

madera natural u otras que se 

dañen fácilmente. 

 

13.- Entrada de objetos y 

líquidos. Nunca  introduzca 

ninguna clase de objetos en las 

aberturas del equipo, porque 

pueden tocar puntos de voltaje 

peligroso o provocar cortocircuitos, 

con riesgo de incendio o golpe 

eléctrico. Nunca derrame líquidos 

sobre el aparato. 

 

  

        INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN 

 

• COMUNICACIÓN DE HABITACION A HABITACION. 

Cuando alguien presiona el botón de llamado del portero de entrada, suenan ala 

mismo tiempo  el anexo de habitación principal y el (o los) secundarios). 

 Levante el auricular del anexo de habilitación  y hable con el visitante. 

 

 
• COMUNICACION DE HABITACION A HABITACION 

1) Para llamar desde un anexo de una habitación a otro, presione el botón de 

llamada de su anexo, y cuando contesten, hable normalmente. 

 

2) Sí llaman desde el portero de entrada mientras la línea esta ocupada con una 

conversación de habitación a  habitación, en todos los anexos se oye un sonido 

tenue proviene del receptor del auricular. 

 

3) Cuando la línea esta ocupada con una conversación de habitación a habitación, 

quien quiera contestar la llamada del portero de entrada , simplemente cuelga el 

auricular, vuelve a levantarlo queda comunicado con el portero de entrada 

 

 
•  PARA ABRIR LA PUERTA 

 Después de determinar quien es la persona que quiere entrar, abra la puerta 

presionando el botón abre puerta del anexo de habitación. 

 Cuando termine de hablar , simplemente cuelgue el auricular 

    
           CABLEADO 



RESGUARDOS IMPORTANTES   
14.- Reparaciones. No intente 

reparar usted mismo este equipo, 

pues al abrir o retirar las cubiertas se 

puede exponer a voltaje peligroso y 

otros riesgos. 

Solicite la atención de personal 

calificado. 

 

15.- Repuesto. Cuando se necesario 

reemplazar alguna pieza, asegúrese 

de que el técnico utilice los repuestos 

especificados por el fabricante o que 

tengan las mismas características 

que los originales. 

 

16.- Revisión de seguridad. Al 

terminar el mantenimiento o 

reparación del equipo, pídale al 

técnico que realice verificación de 

seguridad, para determinar que el 

producto se encuentre en correcto 

estado de funcionamiento.  

 

17.- Línea de fuerza eléctrica. No se 

debe ubicar el sistema cerca de 

líneas de fuerza eléctrica que se 

sobrecalienten, ni cerca de otros 

circuitos de luz o corriente eléctrica, 

ni en ligares donde puede expuesto a 

caer sobre dichas líneas o circuitos. 

 

18.- Fijaciones. No use fijaciones 

que no sean las recomendadas por el 

fabricante, pues pueden ocasionar 

peligro. 

 

19.- Protección de cables contra la 

intemperie. Todas las conexiones 

que se hagan exteriores se deben 

proteger contra la humedad. 

El calentamiento interior puede 

producir condensación sobre la 

cubierta de la unidad y afectar su 

funcionamiento.7. 

20 .- Tormentas eléctricas. Para 

mayor protección del equipo, en caso 

de tormenta eléctrica o cuando lo 

deje desinstalado y sin uso por 

periodos prolongados, desenchúfelo 

de la toma de corriente y desconecte 

la antena o el cableado. Esto evitara 

que el sistema se dañe debido a 

rayos y sobretensión. 

Asegúrese de que el sistema este 

correctamente conectado a tierra 

como se definió anteriormente. Si 

vive en un lugar donde las tormentas 

eléctricas son frecuentes, es 

recomendable invertir en protectores 

contra sobretensión para líneas 

eléctricas, líneas telefónicas y cables 

de radiofrecuencia, para proteger su 

sistema de posibles daños. 

 

  Nota para el instalador del 

sistema: 

El instalador del sistema debe seguir 

las pautas que se proporcionan para 

la correcta conexión atierra y, en 

especial, debe recordar cumplir con 

las especificación de conectar el 

cable de tierra al sistema de tierra del 

edificio, lo mas cerca posible del 

punto de entrada de los cables. 

 

21.- Clavija de conexión protectora. 

El sistema esta provisto de una 

clavija de conexión que tiene 

protección contra sobretension. Esta 

es una característica de seguridad. 

Siga las instrucciones del manual 

para cambiar o re-inicializar el 

dispositivo protector. Si es necesario 

cambiar la clavija, asegúrese de que 

el técnico utilice un repuesto que 

cumpla con las especificaciones de 

fabrica y tenga la misma protección 

contra sobretension que la pieza 

original. 

  

CONTROLES Y FUNCIONES 

ANEXO DE HABITACION 

PRINCIPAL  

1) Selector de volumen. 

2) Botón de llamada de 

habitación. 

3) Botón abrepuerta. 

4) Cordón del auricular. 

5)  Auricular. 

ANEXO DE HABITACION 

SECUNDARIA  

1) Botón de llamada de 

habitación a 

habitación. 

2) Botón abrepuerta. 

3) Cable de corriente 

alterna. 

4) Cordón del auricular. 

5)  Auricular. 

Portero de entrada 

1) Parlante. 

2) Botón de 

llamada. 

3) Soporte para 

montaje mural. 

4) Micrófono. 


